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MODULIERTE INFRAROTLICHTSCHRANKEN

Beschreibung

Die modulierte Infrarotschranke besteht aus einem Sender und einem Empfanger.
Die Gerate befinden sich in einem stoBfesten, wasserdichten Plastikbehélter.

Das Gehause ist fur eine Wandbefestigung vorgesehen: die spezielle Gummiauflage
("A" Abb.1) ermdglicht auch eine Anpassung an nicht ebene Oberflachen.

Das Diodensystem (Lichtsender-Empfanger), das mit einer Fuhrung fur das Licht-
blndel ausgestattet ist, bleibt immer in fixer Position.

Das Geréat wurde gemaB den Sicherheitsnormen gebaut. Schutzgrad IP54.

Verwendungsmaoglichkeiten

Die Infrarotlichtschranke ist ein leistungsfahiges Sicherheits- und Kontrollsystem,
zur Beschutzung von Durchgangen oder Zonen innerhalb derer die Montage von
automatisierten Tiiren oder Gittertoren notwendig ist, sowie zur Uberwachung von
allgemeinen Einfahrten und Durchg&ngen, die sich innerhalb oder auBerhalb von
Gebauden befinden. Dieses Gerat ist zur Verwendung bei Durchgangen geeignet,
deren maximale Lange 10 m betragt. Die Benutzung und Montage dieser Gerate,
muss unter strengster Beachtung der Herstelleranweisungen und der geltenden
Sicherheitsvorschriften erfolgen.

Bei eventuellen Schaden aufgrund unsachgemaBer, ungeeigneter oder falscher
Benltzung, kann der Hersteller nicht zur Verantwortung gezogen werden.

Ausfiihrungen

CDR861- In einer Packung sind die Teile zur Aufputzausfuhrung erhalten:
- 1 Sender im Gehause

- 1 Empféanger im Gehause

- Satz Dichtungen

- Satz Schrauben

Technische Eigenschaften

- Infrarotlichtsendung mittels GaAs Dioden (Galliumarsenid), mit doppeltem Licht-
sender und kontinuierlicher Modulation 610 Hz.

- Wellenlange der Infrarot-Lichtsendung: 950 mm.

- Stromversorgung 12-24Vac/dc.

- Steuerung: Doppelrelais mit Austausch in Serie wie von der Norm (betreffend
der Unfallschutzeinrichtung gegen die von Toren, Tlren und motorisierte Toren
verursachten Unfalle) gefordert.

- Relais, htchste umschaltbare Leistung mit Ohmscher Belastung.
28W in dec/60VA in ac max. Spannung 40Vac/dc
Stromaufnahmen: 12V ac/dc, 30 mA der Empfanger + 40 mA der Sender
24V ac/dc, 36 mA der Empfanger + 53 mA der Sender

- Betriebstemperatur: -10...+55 °C

- Rotes Led zur Anzeige das der Sender unter Spannung ist.

- Rotes Led und Test Point zur exakten Zentrierung beim Empfanger.

- Reichweite unter allen Bedingungen, auch bei dichtem Nebel, Regen oder Staub,
10 m.

Montage: (Abb. 2-5)

A) Sender und Empfanger werden normalerweise stirnseitig, auf derselben geome-
trischen Achse und in gleicher Hohe vom Boden aus, befestigt.

- Die Montage kann auf jeder Konstruktion erfolgen.
Uberpriifen Sie die Ebenheit der Flache und die Linearitat der Konstruktion an der
das Gerat angebracht werden soll.
Wenn die Bedingungen optimal sind, genuligt eine einfache Kontrolle der MaBi-
bereinstimmung flr die Befestigung des Empfangers und des Senders, bis die
unter Punkt A aufgezahlten Bedingungen erflllt sind.
Zur Erzielung einer einwandfreien Installation sind die folgenden Anweisungen,
genauestens zu beachten:

- Legen Sie die Befestigungspunkte, nach den Erfordernissen der Anlage fest.

- Sorgen sie dafiir, dass der Kabelverlauf an der Struktur, bis zu den Befestigungs-
punkten geht.



- Zeichnen Sie die Befestigungslécher, unter Verwendung der in der Verpackung
mitgelieferten Lochschablone, an.

- Nehmen Sie die Schaltung aus der Basis ("D" Abb. 2).

- Befestigen Sie die Basis an der Wand, wobei Sie die AnschluBkabel durch die
vorgesehen Locher fihren ("A-B" Abb. 2).

- Geben Sie die Schaltung wieder in die Basis und fiihren sie den Anschluss durch
(Abb. 3).

- Kontrollieren Sie nach der Aktivierung des Systems, dessen Leistungsfahigkeit.
Wenn die Konstruktion, sich jedoch als nicht regelmaBig erweist, ist es glinstiger
eine elektrische Funktionskontrolle vor der endgiiltigen Befestigung des Gerates
durchzufiihren.

Nachdem der Sender angeschlossen und befestigt wurde, ist der Empfanger
anzuschlieBen, indem man in der folgenden Weise vorgeht:

Uberpriifung und Ausrichtung (Abb. 4)

Beachte: Wenn sowohl der Sender als auch der Empfanger unter Spannung sind,

ist das Led des Senders dauernd eingeschaltet; das Empfanger Led ist bei zen-

trierter Lichtschranke (aktiviertes System) ausgeschaltet und bei nicht zentrierter

Lichtschranke eingeschaltet.

- Um eine Uberpriifung der Zentrierung in der Installationsphase durchfiihren zu

kénnen ist in der folgenden Weise vorzugehen:

1) Fihren Sie die Spitzen eines normalen Testgerates (2 Vdc Vollausschlag) zu
den entsprechenden Testbereichen (Test Points), wobei die exakte Polung,
laut den Angaben auf der gedruckten Schaltung zu beachten sind.

2) Die Ablesung auf dem Tester durchfuhren, wobei eine Abweichung des Sig-
nals um 0,4 V als optimal zu betrachten ist. Falls eine groBere Abweichung
gemessen werden sollte, wird das Signal durch Betatigung des entsprechen-
den Trimmers des Empfangers herabgesetzt, bis das die Abweichung den
optimalen Wert angibt.

Beachte: Kein fester Teil darf sich zwischen Empfanger und Sender befinden. Sollte
eine StoBsicherung notwendig sein, die das Lichtblindel unterbricht, ist es empfeh-
lenswert sich mit einem unserer Techniker zu beraten.
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